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Nota de la Secretaria

Revision

1 El presente documento eslaactualizacion mésrecientedel texto de negociaci 6n correspondiente
alos capitulos 25-27, 41-43 'y 91, y ofrece un panorama completo de las cuestiones pendientes en relacidn
con esos capitul os.

2. En su reunién de los dias 10 a 21 de noviembre de 1997, € Comité de Normas de Origen
examinod las cuestiones pendientes en relacion con los capitulos 25-27, 41-43 'y 91 que le habian sido
remitidas por el Comité Técnico de Normas de Origen en su octavo informe (G/RO/18 y Add.1).
Como resultado de ese examen, € Comité llegd a un consenso respecto de las cuestiones por decidir
N 3, 4, 5y 6 correspondientes alos capitulos 25 a 27 y respecto de las cuestiones por decidir N° 2
y 3 correspondientes a los capitulos 41y 42. Por consiguiente, esas cuestiones se han excluido del
presente documento.
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CUESTIONES PENDIENTES PRESENTADAS POR EL COMITE TECNICO
DE NORMAS DE ORIGEN PARA SU DECISION
CAPITULOS 25-27

CUESTION POR DECIDIR N° 1

1.

¢Constituye una transformacion sustancia la fabricacion de cemento a partir de cementos sin

pulverizar (o "clinker")?

Distintas opiniones presentadas en la correspondiente discusion del Comité Técnico

OPCION A:

2.

La obtencién de cemento a partir de "clinker" constituye una transformacién sustancial. La
norma de origen para e cemento de las subpartidas 2523.21 - 2523.90 se deberia basar en
un cambio de subpartida desde e "clinker" desde la subpartida 2523.10. Se ha aportado la
siguiente informacién técnica para sustentar esta opcion.

Caracteristicas del "clinker" y del cemento: El cemento y € "clinker" son dos articulos
comercides digtintos, con carécter, propiedades, usosy nombre distintos. El "clinker" se obtiene
por calcinacion de piedras calizas a las que se afiade arcilla en proporciones adecuadas. El
"clinker" consta fundamentalmente de silicato célcico en formade canto rodado. El "clinker"
no se puede utilizar como material de construccion a menos que se transforme en cemento.
No producen e mismo efecto de aparejo que e cemento cuando se mezclan con agregados
finosy gruesos para fabricar hormigon destinado alaconstruccion. El cemento, por su parte,
debe reunir ciertas caracteristicas especificas, como una finura minima de 225 m2/kg y una
fuerza de compresion minima para que se pueda usar en los trabajos de hormigdn. Se pueden
producir varios tipos de cemento a partir del mismo "clinker". Para obtener cemento de
"clinker", espreciso pulverizar el "clinker" paraobtener unamayor finuraeintroducir aditivos
eingredientesinterpul verizados durante el proceso de pulverizacion. Se estimaque es el hecho
de que sea un nuevo producto y no € proceso & que determina que se ha producido una
transformacion sustancial.

Fabricacién de cemento: Es la transformacién de "clinker" en cemento, que es la Ultima
transformaci én sustancial paraobtener cemento. En lapreparacion del producto final, es decir
el cemento, se pueden producir varias transformaciones. El origen depende de la Ultima
transformacién sustancial. Para la obtencion del cemento a partir de "clinker" es necesario
gue lapulverizacion serealice con un control de temperaturamuy preciso en el tren acabador,
paraevitar la aglomeracion. El yeso natura y los ingredientes interpulverizados, tales como
laescoria de cemento portland para atos hornos, la piedra caliza para cemento de abafiileria,
y materiales como cenizas volantes de carbdn y gases de silice se mezclan durante el proceso
de pulverizacion. El proceso tiene que ser de gran precisién para adquirir determinadas
caracteristicas como una finuray una fuerza de compresion minimas.

El proceso de trituracion transforma el " clinker" en un nuevo producto acabado, € cemento,
que se puede usar en los trabgos de hormigdn. Este producto acabado, € cemento, tiene
propiedades diferentes de las del "clinker". El cemento debe satisfacer ciertas propiedades
quimicas segun su uso final. La precision técnica del producto acabado y, concretamente, la
finura precisa e igua del tamafio de las particulas y una fuerza de compresion minima para
responder alas normas industriales parae cemento y para que € producto pueda cumplir su
funcion, son importantes para identificar un nuevo producto.
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En cuanto ala propuesta de que la pulverizacién no constituye por si sola una transformacion
sustancial, se esgrime que este proceso se combina siempre con otros, incluida la mezcla o
unién en proporciones controladas con otros materiales como la escoria para dtos hornos, y
que € proceso entero representa una transformacion sustancid; ademas, se afiade que @ " clinker”
pulverizado que no hasido transformado en cemento no se comercializay que dicho "clinker"
pulverizado es un producto intermedio que no se puede utilizar para ningun otro fin que no
sea su ulterior transformacién en cemento.

OPCION B:

7.

El proceso de obtencién del cemento a partir de "clinker" no constituye una transformacion
sustancia. Lanormadeorigen parael cemento delas subpartidas 2523.21 - 2523.90 se deberia
basar en un cambio de partida desde los minerales de las partidas 25.21 - 25.23.

El "clinker" se prepara apartir de materias primas primarias como la piedracaliza, laarcilla,
lapizarrao & minerd de hierro. Las principales operaciones en la fabricacion del " clinker"
son latrituracion, lapulverizacion, lamezcla, y lacal cinacidn de materias primas paraobtener
"clinker". Entonces, se pulveriza el "clinker" para obtener cemento pulverizado. Un cambio
de"clinker" delasubpartida2523.10 acemento delas subpartidas2523.21 a2523.90 noimplica
una transformacién sustancial. De hecho, l0s procesos que intervienen en la preparacion del
"clinker" son mas variados y compleios que la pulverizacion necesaria para convertir @ "clinker”
en cemento pulverizado.

La fabricacion de cemento a partir de "clinker" es un proceso "simple'. Simplemente se
pulveriza parareducir el tamafio del "clinker" a cemento. La pulverizacion por si solano se
considera como una transformacion sustancial. Se observa que en las notas explicativas del
SA sedefine e " cemento portland” como " cemento obtenido por lapulverizacion de" clinker"
Portland, con la posible adicion de una pequefia cantidad de sulfato de calcio” y se aflade que
podria ser necesario definir criterios suplementarios ala norma para separar la pulverizacion
"simple".

Cadigos correspondientes del SA

10. Subpartidas 2523.21 (Cemento Portland: Cemento blanco, incluso coloreado artificialmente),
2523.29 (Cemento Portland: los demés), 2523.30 (Cementos duminosos) y 2523.90 (Los demés
cementos hidraulicos).

Referencias

11. Informe de la tercera Sesion (Doc. 39.870, Anexos Cly C2)

Informe de la Octava Sesién (Doc. 41.211, Anexos K1y K2)
Documento de referencia (Doc. 39.861/Add 7, pags. 4-5)
Documento de referencia (Doc. 41.252, Apéndice 2)
Documento de referencia (Doc. 41.506)

CUESTION POR DECIDIR N° 2

12.

¢La trituracion o pulverizacion de estedtita natura y talco constituye una transformacion
sustancial?
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Distintas opiniones presentadas en la correspondiente discusion del Comité Técnico

OPCION A:

13. La trituracién o pulverizacion de estedtita natura o talco constituye una transformacion
sustancia. Lanormade origen deberiabasarse en un cambio de subpartidaa partir del material
sin triturar o pulverizar de la subpartida 2526.10.

14. Paradecidir si se haproducido unatransformacion sustancial con latrituracién o pulverizacion
es fundamental andizar s € producto find tiene caracteristicas y usos diferentes. La complegjidad
del proceso en si no es un factor basico en esta decision y, por o tanto, no debe otorgarsele
demasiada importancia. Esimportante paraidentificar un producto nuevo la precision técnica
del producto final, como por ejemplo e tamafio preciso e igua de las particulas para que €
producto pueda desempefiar su funcion.

OPCION B:

15. No se considera que la pulverizacién por si soladé lugar a una transformacion sustancia. El
producto es originario del pais donde se obtiene e producto en su estado natural o sin
transformar.

Cadigos correspondientes del SA

16. Subpartidas2526. 20 (Estestitanatural, i ncluso desbastadao simplementetroceada, por aserrado
0 de otro modo, en blogues o en placas cuadradas o rectangulares; talco: Triturados o
pulverizados).

Referencias

17. Informe de la Tercera Sesion (Doc. 39.870, Anexos Cly C2)
Informe de la Octava Sesién (Doc. 41.211, Anexos K1y K2)
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NOTAS
Normas de origen relativas alas cuestiones pendientes presentadas por € Comité Técnico de Normas
de Origen parasu decision por parte del Comité de Normas de Origen - designadas como " Presentado

a CNO para que se tome una decision”;

Normas de origen acordadas que el Comité Técnico de Normas de Origen presenta para su aprobacion
por parte del Comité de Normas de Origen - designadas como " Categoria 1";

Normas de origen que e Comité Técnico de Normas de Origen deja para su discusion ulterior -
designadas como " Categoria 2" e impresas en letras peguefias.

Normas de origen adoptadas por €l Comité de Normas de Origen - designadas como " Adoptado”.
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CAPITULO 26
Notas
[Norma residua del capitulo:
1 Cuando los productos de este capitulo que consten de un solo producto comercia y de unamezcla de

materias de la misma partida o subpartida no hayan sido obtenidos totalmente en un solo pais con arreglo d
Apéndice 1, y cuando la aplicacion de las normas especificas para productos de este Apéndice no dé lugar a
ladeterminacion del pais de origen, los productos serén originarios de aquel pais del que procedan las materias
(tomadas en conjunto) cuyo peso supere a de las demas materias (tomadas en conjunto) obtenidas en cualquier
otro pais (US) Categoria 2]
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CAPITULO 27

Notas de capitulo:

1.

Reaccion quimica (Categoria 1)

Una"reaccién quimica' es un proceso (incluso bioquimico) que da lugar a una molécula con
unanuevaestructuramediante lafraccion de enlaces intramol ecularesy laformacion de nuevos
enlaces intramoleculares, 0 mediante la alteracion de la disposicién espacia de los &omos en
una mol écula

A los efectos de la presente definicion, las siguientes operaciones no se consideran reacciones
quimicas:

a) la disolucién en agua o en otros disolventes;
b) la eliminacion de disolventes, incluso de agua disolvente;
C) la adicion o eliminacién de agua de cristalizacion.

Operaciones especificas que confieren origen (Categoria 2)

"Los productos de las partidas [27.07, 27.10 a 27.13] del capitulo 27 (excepto de la
partida 27.09) que hayan sido obtenidos mediante reaccién quimica u operaciones fisicas de
separacion especificas, incluidas las operaciones indicadas a continuacion, se considerarén
originarios del pais donde se haya producido la reaccion.

E) destilacion en vaciol;
[b) redestilacion por fraccionamiento (incluida la destilacién extractiva)];
C) cragueo (incluyendo craqueo catalitico, hidrocraqueo, craqueo térmico, coquizacion,

viscoreduccion);
d) reformado catalitico;

€) desulfurizacion (eliminacion de azufre combinado);

f) alquilacién (incluyendo deshidroalquilacion e hidroal quilacién);

0) hidrogenacion;

h) extraccion mediante disolventes selectivos;

i) el tratamiento que incluya todas las operaciones siguientes: tratamiento con &cido
sulfdrico concentrado o con 6leum o anhidrido sulfurico, neutraizacion con agentes
acalinos;

), polimerizacion;

k) isomrizacion;

1)) desparafinado, excepto mediante filtrado, sdlo respecto a los productos de la partida
27.10];

[m) destilacion atmosférica respecto a fuel de la partida ex27.10, siempre que se destile
menosdel 30 por ciento en volumen deestos productos, incluidaslaspérdidas, a300° C,
con arreglo a méodo ASTM D 86];

[n) tratamiento por efluvio eléctrico a dta frecuencia, solo respecto alos aceites pesados
distintos a gasoleo y d fue incluidos de la partida ex27.10].

Mezclas: (Categoria 2)

[Respecto alos productos de las partidas 27.07 y 27.10 a 27.15, se consideraré que confiere
origen lamezcladeiberaday en proporciones controladas de materias que dé como resultado
un producto con caracteristicas fisicas, quimicas o técnicas distintas de las caracteristicas de
sus componentes individuales (CE)]
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[Los productos de las partidas 27.07 o 27.10 que se mezclen para cumplir determinadas
especificaciones fisicas preestablecidas, como la escala de puntos de ebullicién, viscosidad,
temperaturadesolidificacién, nimero deoctanoinvestigadoy motor, nimero decetano, presion
de vapor, indice de humos, punto de congelacion, volubilidad o densidad, distintas de las
especificaciones de las materias iniciadles (SG]

[Los productos de las partidas 27.07 o 27.10 que se mezclen para cumplir determinadas
especificaciones fisicas preestablecidas, como la escala de puntos de ebullicién, viscosidad,
temperaturadesolidificacién, nimero deoctanoinvestigadoy motor, nimero decetano, presion
de vapor, indice de humos, punto de congelacion, volubilidad o densidad, distintas de las
especificaciones de las materias iniciales, se considerarén originarios del pais donde se haya
producido la mezcla, siempre que:

a) en el caso de carburantes paramotor (distintosdel diesel), e producto tengaun nimero
deoctanoinvestigado de 6 o superior a indicedel componente constitutivo delamezcla
cuyo volumen lo convierta en e mayor componente de mezcla obtenido en un solo
pais, o

b) en € caso de los demés productos, € 70 por ciento, como maximo, del volumen del
producto conste de componentes de mezcla originarios de un pais que no sea donde
se haya producido la mezcla (US)]

Lista de operaciones sencillas que no confieren origen (Categoria 2)

- limpiado;

- decantacion;

- extraccion de sales;

- separacion del agua;

- filtrado;

- coloracion;

- marcado;

- obtencion de un contenido de azufre determinado mediante la mezcla de productos
gue tengan diferentes contenidos de azufre;

- cualquier combinacion de estas operaciones. (CE)

A los efectos del presente capitulo, siempre que las normas por productos especificos previstas
en este Anexo seremitan alapresente Nota, tales productos seran originariosdel pais de donde
se extraigael mineral o e producto o donde se obtenga de otro modo en estado natura o sin
transformar (US) (Categoria 2)

Norma de valor afiadido (Categoria 2)

Losproductosdelaspartidas 27.07 0 27.10 no obtenidos totalmente en un pais se consideraran
originarios del dltimo pais donde:

El valor CIF delosmaterialesno originariosimportadosy utilizados en laproduccion no exceda
el 75 por ciento del precio ex fébricade los productos. EI méodo parael céculo del contenido
extranjero es e siguiente:

Contenido extranjero = Vaor CIF delas materias primas no originariasx 100% <_ 75 por ciento
Precio ex fébrica

donde precio ex fébrica= coste total de los materiales + costes |aborales directos + costes
generales + ganancias (SG)
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Normas residuales del capitul o*

7. Cuando los productos de este capitulo que consten de un solo producto comerciad y de una
mezcla de materias de la misma partida o subpartida no hayan sido obtenidos totalmente en
un solo pais con arreglo a Apéndice 1, y cuando la aplicacion de las normas especificas para
productos de este Apéndice no dé lugar a la determinacion del pais de origen, los productos
serén originarios del pais de donde procedan las materias (tomadas en conjunto) cuyo peso
supere a de las demés materias (tomadas en conjunto) obtenidas en cualquier otro pais.

* Tanto las Notas legales como las Normas residuales del capitulo contienen "normas de origen”. Han sido presentadas de esta
manera por ser de aplicabilidad general o por otros motivos. De acuerdo con nuestro punto de vista, aunque tales normas no
pueden integrarse convenientemente en esta matriz, deben estipularse de algin modo con el fin de agotar todas las posibles
consideracionesrelativas al origen. Solicitamos a Comité que examine esta Situacion como parte del continuo trabajo de revision
de la estructura de las normas de origen. (US) Categoria 2
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CUESTIONES PENDIENTES PRESENTADAS POR EL COMITE TECNICO
DE NORMAS DE ORIGEN PARA SU DECISION
PARA LOS CAPITULOS 41-43

CUESTION POR DECIDIR N° 1

1 El depilado de pieles de ovino de las subpartidas 4102.21 y 4102.29, ¢constituye una
transformacion sustancial ?

Distintas opiniones presentadas en la correspondiente discusion del Comité Técnico

OPCION A

2. El depilado de pieles de ovino con lana es una operacion que da lugar a una transformacion
sustancial. La norma de origen debe basarse en un cambio de subpartida, a saber, cambio
alas subpartidas 4102.21 0 4102.29 (pieles sin lana) desde la subpartida 4102.10 (pieles con

lana).

3. El depilado esunaoperacion complicada. Conllevaoperaciones muy especiaizadasy con mano
deobra intensiva, durantelascualesseutilizan agentes quimicos. El depilado mejoralacaidad
y e valor delaspieles. Asimismo, unapidl, trassu depilado, difiere notoriamente del insumo
de pid sin depilar.

OPCION B

4, El depilado de pieles de ovino con lana es una operacion que no dalugar a unatransformacion
sustancial. Lanorma de origen debe basarse en un cambio de partida, a saber, cambio alas
subpartidas 4102.21 o 4102.29 (pieles sin lana) desde cualquier otra partida.

5. El depilado es solo una de |as abundantes operaciones preparatorias realizadas para disponer
las pielesparalas operaciones ulterioresdecurtido o acabado. El depilado nocambiael caracter
esencia de la piel. Sdlo sirve para limpiar la superficie de una piel a los efectos de su
tratamiento ulterior. El depilado no es una operacion compleja, aunque se utilicen agentes
quimicos. No exige una técnica avanzada.

Cadigos correspondientes del SA

6. Subpartidas 4102.21 y 4102.29 (Cueros y pieles en bruto, de ovino (frescos o salados, secos,
encalados, piquelados o conservados de otro modo, pero sin curtir, apergaminar ni preparar
de otra forma), incluso depilados o divididos, excepto los excluidos por lanota 1 ¢) de este
capitulo: con land).

Referencias

7. Informe de la Tercera Sesién (Doc. 39.870, anexos D1y D2)
Informe de la Octava Sesién (Doc. 41.211, anexos L1y L2)
Documento de referencia (Doc. 40.811, paginas 10-11)
Documento de referencia (Doc. 41.384, péagina 4)
Documento de referencia (Doc. 41.451, pégina 2)
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CUESTION POR DECIDIR N° 2

8.

Cambio acuero curtido delaspartidas 41.04, 41.05, 41.06 o 41.07 desde | os demés productos
de la misma partida.

Distintas opiniones presentadas en la correspondiente discusion del Comité Técnico

OPCION A

0.

El cambio acuero curtido desde cuero preparado provisionamente constituye una transformacion
sustancial. Aunquelosproductosiniciaeshayan sidoligeramente curtidos, € efectodel curtido
es provisional y reversible. Por otra parte, € cuero curtido es un producto que ha sufrido
un tratamiento de curtido completo. El efecto del curtido es permanente. El cuero
completamente curtido y € cuero preparado provisionad mente constituyen dos productos distintos
y €l cambio a cuero curtido desde e preparado provisiona mente es una cambio que confiere
origen. Una norma de CPD resulta apropiada para € expresar € origen del cuero curtido
comprendido en las partidas divididas ex41.04 b), ex41.05 b), ex41.06 b) y ex41.07 b).

OPCION B

10.

Para determinar €l origen del cuero curtido (de las partidas 41.04 a 41.07) debe atenderse a
origen delosanimales. El cambio acuero curtido desde cuerosy pieles en bruto (clasificadas
en las partidas 41.01, 41.02 y 41.03) no puede considerarse una transformacion sustancid,;
tampoco se considera una transformacion sustancial € cambio a cuero curtido de una partida
de las partidas 41.04 a 41.07 desde cuero preparado provisionalmente de la misma partida.
No existegran diferenciaentrelosinsumos(cuerosy pielesen bruto) y los productosresultantes
(cuero curtido). Lanormade origen parael cuero curtido debe redactarse del siguiente modo:

- parad cuero curtido de ex41.04 b): CP, excepto desde la partida 41.01
- parad cuero curtido de ex41.05 b): CP, excepto desde la partida 41.02
- para e cuero curtido de ex41.06 b): CP, excepto desde la partida 41.03
- para e cuero curtido de ex41.07 b): CP, excepto desde la partida 41.03

Cadigos correspondientes del SA

11. Partida 41.04: Cuerosy pieles de bovino o de equino, depilados, preparados, excepto los de
las partidas 41.08 6 41.09.
Partida41.05: Pielesdepiladasde ovino, preparadas, excepto las delas partidas41.08 6 41.09
Partida 41.06: Pieles depiladas de caprino, preparadas, excepto las de las partidas 41.08
0 41.09.
Partida41.07: Pielesdepiladasdelosdemésanimalesy pielesdeanimalessin pelo, preparadas,
excepto las de las partidas 41.08 6 41.09

Referencias

12. Informe de la Tercera Sesién (Doc. 38.870, anexos D1y D2)

Informe de la Octava Sesién (Doc. 41.211, anexos L1y L2)
Documento de referencia (Doc. 41.251, p&ginas 1y 2)
Documento de referencia (Doc. 41.421)



G/RO/W/23/Rev.1
Pégina 26

Documento de referencia (Doc. 41.451, péginas 1 a 5)
Documento de referencia (Doc. 41.452)

CUESTION POR DECIDIR N° 3

13.

Cambioacuerorecurtidodelas partidas41.04, 41.05, 41.06 6 41.07 desdelosdemas productos
de la misma partida.

Distintas opiniones presentadas en la correspondiente discusion del Comité Técnico

OPCION A

14.

El cuero recurtido se diferencia considerablemente de sus insumos (es decir, cuero preparado
provisiona mente, cuero curtido). Despuésdehaber sidorecurtido, lacalidady las propiedades
del productofina mejoranmucho. Por consiguiente, seconsideraunatransformaci énsustancial
el cambio a cuero recurtido a partir de los insumos. Dado que tanto € cuero recurtido como
los insumos se clasifican en la misma partida, una norma de CPD resulta adecuada para el
cuero recurtido de las partidas divididas ex41.04 c), ex41.05 c), ex41.06 c) y ex41.07 c).

OPCION B

15.

Laopcién B sediferenciade laopcién A en quelaB no considerael recurtido del cuero como
una operacion que confiere origen. El recurtido solamente refuerza e efecto del curtido a
gue se someten los productos. El cambio a cuero recurtido desde cuero curtido no constituye
unatransformacion sustancial. Sin embargo, se considera que tiene lugar una transformacion
sustancial cuando e insumo para € cuero recurtido 1o constituye e cuero preparado
provisionadmente. Las siguientes son las formulaciones de las normas de origen que se
consideran apropiadas para € cuero recurtido:

para € cuero recurtido de ex41.04 c): CPD, excepto desde la partida dividida ex41.04 b)
para € cuero recurtido de ex41.05 c): CPD, excepto desde la partida dividida ex41.05 b)
para € cuero recurtido de ex41.06 c): CPD, excepto desde la partida dividida ex41.06 b)
para € cuero recurtido de ex41.07 c): CPD, excepto desde la partida dividida ex41.07 b)

OPCION C

16.

Para determinar € origen del cuero recurtido debe atenderse a origen de los cueros y pieles
en bruto (partidas 41.01, 41.02 6 41.03, segun corresponda). El cambio a cuero recurtido
apartir de cuerosy pieles en bruto constituye una transformacion sustancial. Sin embargo,
el cambio a cuero recurtido de una partida desde cualquier otro producto (por ejemplo, cuero
curtido, cuero preparado provisionalmente) delamismapartidano transformasustancialmente
los productos y no confiere origen. "CP" es un a norma de origen apropiada para e cuero
recurtido de las partidas divididas ex41.04 c), ex41.05 c), ex41.06 c) y ex41.07 c).

Cadigos correspondientes del SA

17. Véase d péarrafo 24.
Referencias
18. Véase d pérrafo 25.
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CUESTION POR DECIDIR N° 4

19.

Cambio acuero acabado delas partidas 41.04, 41.05, 41.06 6 41.07 desdelos demas productos
de la misma partida.

Distintas opiniones presentadas en la correspondiente discusion del Comité Técnico

20.

21.

"Despuésdel curtido... loscuerosy piel espueden someter se después aoperacionesde acabado:
tefiido, graneado o gofrado (paraimitar otras pieles), encolado, amolado del lado de la carne
o aveces por € delaflor paradarleaspecto de ante (piel de Sueciao aterciopelada), impresion,
encerado, glaseado, satinado, etc.". (Notas explicativas, pagina 602).

El Comité Técnico ha identificado cinco modos posibles para formular la norma de origen
relativa al cuero acabado.

OPCION A

22

Lanormade origen debe basarseen un " CP". Esto quiere decir que losinsumos para el cuero
acabado (de las partidas 41.04 a 41.07) deben referirse a los cueros y pieles en bruto
correspondientes (delas partidas 41.01 a41.03). No constituye unatransformacién sustancial
el cambio a cuero acabado de las partidas 41.04 a41.07 desde ningun otro producto (es decir,
cuero preparado provisionamente, cuero curtido) clasificado en la misma partida.

OPCION B

23.

La produccion de cuero acabado (de las partidas 41.04 a 41.07) a partir de cuero curtido,
recurtido o cuero preparado provisiondmente, implica un considerable cambio en las propiedades
de los productos resultantes, y, por tanto, confiere origen. "CPD" es pues unaformulacion
apropiada de la norma de origen para €l cuero acabado de las partidas divididas ex41.04 d),
ex41.05 d), ex41.06 d) y ex41.07 d).

OPCION C

24,

El cambio acuero acabado (delaspartidas41.04 a41.07) desde cuero curtido o cuero preparado
provisionamente de la misma partida se considera una transformacion sustancia y confiere
origen. Sin embargo, el cambio acuero acabado desde cuero recurtido no implica demasiadas
modificaciones de los insumos. Por consiguiente, no se considera que tenga lugar una
transformacién sustancial. Las normas de origen para €l cuero acabado de las partidas 41.04
a 41.07 deben formularse de la siguiente manera:

- para € cuero acabado de ex41.04 d):  CPD, excepto desdelapartidadivididaex41.04 c)
- para € cuero acabado de ex41.05 d):  CPD, excepto desdelapartidadivididaex41.05 c)
- para € cuero acabado de ex41.06 d):  CPD, excepto desdelapartidadivididaex41.06 c)
- para € cuero acabado de ex41.07 d):  CPD, excepto desdelapartidadivididaex41.07 c)

OPCION D

25,

Se puede conferir origen a cuero acabado (delas partidas 41.04 a41.07) que sefabricaapartir
de cuero preparado provisiona mente delamismapartidade laque setrate en cadacaso. Ahora
bien, laproduccién de cuero acabado apartir decuero curtido o recurtido noimplicademasiados
cambios en las caracteristicas de losinsumos. Por consiguiente, se consideran apropiadas las
siguientes formulaciones de las normas de origen:
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- para € cuero acabado de ex41.04 d): CPD, excepto desde la partida
dividida ex41.04 b) o ex41.04 ¢)
- para € cuero acabado de ex41.05 d): CPD, excepto desde la partida
dividida ex41.05 b) o ex41.05 ¢)
- para € cuero acabado de ex41.06 d): CPD, excepto desde la partida
dividida ex41.06 b) o ex41.06 c)
- para € cuero acabado de ex41.07 d): CPD, excepto desde la partida
dividida ex41.07 b) o ex41.07 ¢)
OPCION E

26. Algunas de las operaciones de acabado enumeradas en e punto 34 pueden ser operaciones
minimas que resultan insuficientes para afectar a cuero, en tanto que otras provocan cambios
importantes de las caracteristicas del cuero resultante. Para expresar latransformacion sustancia
gue provocan en € cuero ciertas operaciones de acabado, lanorma de origen de los productos
comprendidos en las partidas divididas ex41.04 d), ex41.05 d), ex41.06 d) y ex41.07 d) debe
formularse de conformidad con laformulade " cambio en lapartida dividida', como seindica
a continuacion:

- para € cuero acabado de ex41.04 d): Cambio en la partida dividida ex41.04 d)
- para € cuero acabado de ex41.05 d): Cambio en la partida dividida ex41.05 d)
- para € cuero acabado de ex41.06 d): Cambio en la partida dividida ex41.06 d)
- para € cuero acabado de ex41.07 d): Cambio en la partida dividida ex41.07 d)

Cadigos correspondientes del SA

27. Véase d péarrafo 24.
Referencias

28. Véase d pérrafo 25.
CUESTION POR DECIDIR N° 5

29. Cambio a cueros y pieles apergaminados (incluso con preparacion posterior) de las partidas
41.04, 41.05, 41.06 6 41.07 desde los demas productos de la misma partida.

Distintas opiniones presentadas en la correspondiente discusion del Comité Técnico

30. "Los cueros y pieles apergaminados no estan curtidos, sino sometidos Unicamente a ciertos
tratamientos parasu conservacion. Se obtienen apartir de pieles en bruto que, sucesivamente,
se reverdecen, depilan, se descarnan, se lavan y se extienden en marcos, etc., y después se
recubren con una capade blanco de Espariay de carbonato de sodio o de cal apagada; seraspan
después y se someten a un apomazado. Pueden, ademés, aprestarse con una cola a base de
amidon y de gelatina” (Nota explicativa del SA, pagina 602)

OPCION A

31. El cuero apergaminado es considerablemente distinto de los insumos, es decir de los cueros
y pielesen bruto. El cambio a cuero apergaminado desde pielesy cueros en bruto constituye
por tanto unatransformacion sustancia. "CP" eslanormade origen que debe adoptarse para
el cueroapergaminado delaspartidasdivididasex41.04 €), ex41.05€), ex41.06 €) y ex41.07 e).
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OPCION B

32. El cambio a cuero apergaminado de las partidas 41.04, 41.05, 41.06 0 41.07 desde |os demas
productos (es decir, cuero preparado provisionalmente) de la misma partida se considera una
transformacién sustancia , pues existe una gran diferencia entre los insumos y 10s productos
resultantes. Lanormade origen que debe adoptarse parael cuero apergaminado de las partidas
divididasex41.04 €), ex41.05 €), ex41.06 €) y ex41.07 €) debe basarseen d "CPD"; esdecir,
el cambio a estas divisiones desde cuaquier otradivision de lamisma partida confiere origen.

OPCION C

33. El cambio acuero apergaminado desde cuero curtido o preparado provisional mentese considera
unatransformacion sustancia y confiere origen. Ahorabien, e cambio acuero apergaminado
desde cuero recurtido o acabado no constituye unatransformacion sustancia ni confiereorigen.
Por consiguiente, la norma de origen para e cuero apergaminado debe formularse en los
siguientes términos:

- para € cuero apergaminado de ex41.04 e): CPD, excepto desde la partida
dividida ex41.04 c) o ex41.04 d)
- para € cuero apergaminado de ex41.05 e): CPD, excepto desde la partida
dividida ex41.05 c) o ex41.05 d)
- para € cuero apergaminado de ex41.06 e): CPD, excepto desde la partida
dividida ex41.06 c) o ex41.06 d)
- para € cuero apergaminado de ex41.07 e): CPD, excepto desde la partida
dividida ex41.07 c) o ex41.07 d)

Cadigos correspondientes del SA

34. Véase d péarrafo 24.
Referencias

35. Véase d pérrafo 25.
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CAPITULO 42

Notas:

[1. A los efectosdedeterminar el paisde origen delos productos de este capitul 0 que no se obtienen
totalmente en un solo pais, las siguientes operaciones individuades, consideradas por si solas, no afectaran

a origen de los productos en cuestion, incluso si dan lugar a cambios de clasificacion:

a) Trabgar 0 acabar uno 0 més bordes mediante dobladillado, ribeteado, sobrecosido, o métodos
similares o sujetandolos por medio de flecos anudados;

b) Cortar tgjidos, hilados u otras materias textiles; o separar productos terminados directamente
cortando los hilos divisores;

C) Unir productos mediante costura o puntadas para facilitar su transporte o por otros motivos
ocasionales;

d) Acabar productos existentes con cremdleras, ojdes, bolsillos, trabillas, cudlos, purios, etiquetas,
articulos de ornamentacion o de pasamaneria (incluidos -pero no limitandose a ellos- 1os
cordones, las costuras no funcionales, abaorios, escudos, borlas, pompones, flecos, encajes
o plumas) o articulos similares; o

€) Acondicionar productos para su venta a por menor en juegos o surtidos. (US)] Categoria 2)

[2. A losefectos de este capitul o, las normas que se refieren aun cambio de partidao de subpartida
no se aplicaran a los cambios resultantes del desensamblgje (US)] (Categoria 2).

[3. L as normas que serefieren aun cambio de partida o de subpartidano se aplicaran alos cambios
que resultan meramente de la aplicacion de laRegla genera de interpretacion 2a), en lo que serefiere
aunaserie de partes que se presentan como articulos sin ensamblar de otra partida o subpartida. (US)]
(Categoria 2)

[4. El término “ confeccion completa’ significa que se deben redizar todas |las operaciones que
siguen al cortado:

Sin embargo, la confeccion no se considera necesariamente incompleta cuando no se realizan
una o varias operaciones de acabado.

La siguiente es una lista de ejemplos de operaciones de acabado:

- incorporacion de botones y/u otros tipos de cierres

- confeccién de ojales;

- acabado de los dobladillos de los pantalones, mangas, fadas y vestidos,

- incorporacion de articulos de ornamentacion y pasamaneriay de accesorios tales como
bolsillos, etiquetas o escudos,

- planchado y otras operaciones de preparacion de las prendas para la venta. (CE)]
(Categoria 2)
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CAPITULO 43
Notas:
[1. A los efectosdedeterminar el paisde origen delos productos de este capitul 0 que no se obtienen

totalmente en un solo pais, las siguientes operaciones individuades, consideradas por si solas, no afectaran
a origen de los productos en cuestion, incluso si dan lugar a cambios de clasificacion:

a) Trabgar 0 acabar uno 0 més bordes mediante dobladillado, ribeteado, sobrecosido, o métodos
similares o sujetandolos por medio de flecos anudados;

b) Cortar tgjidos, hilados u otras materias textiles; o separar productos terminados directamente
cortando los hilos divisores;

C) Unir productos mediante costura o puntadas para facilitar su transporte o por otros motivos
ocasionales;

d) Acabar productos existentes con cremdleras, ojdes, bolsillos, trabillas, cudlos, purios, etiquetas,
articulos de ornamentacion o de pasamaneria (incluidos -pero no limitandose a ellos- 1os
cordones, las costuras no funcionales, abaorios, escudos, borlas, pompones, flecos, encajes
o plumas) o articulos similares; o

€) Acondicionar productos para su ventaa por menor en juegos o surtidos. (US)] (Categoria 2)

[2. A losefectos de este capitul o, las normas que se refieren aun cambio de partidao de subpartida
no se aplicaran a los cambios resultantes del desensamblge. (US)] (Categoria 2)

[3. L as normas que serefieren aun cambio de partida o de subpartidano se aplicaran alos cambios
que resultan meramente de la aplicacion de laRegla genera de interpretacion 2a), en lo que serefiere
aunaserie de partes que se presentan como articulos sin ensamblar de otra partida o subpartida. (US)]
(Categoria 2)

[4. El término “ confeccion completa’ significa que se deben redizar todas |las operaciones que
siguen al cortado:

Sin embargo, la confeccion no se considera necesariamente incompleta cuando no se realizan
una o varias operaciones de acabado.

La siguiente es una lista de ejemplos de operaciones de acabado:

- incorporacion de botones y/u otros tipos de cierres

- confeccién de ojales;

- acabado de los dobladillos de los pantalones, mangas, fadas y vestidos,

- incorporacion de articulos de ornamentacion y pasamaneriay de accesorios tales como
bolsillos, etiquetas o escudos,

- planchado y otras operaciones de preparacion de las prendas para la venta (CE)]
(Categoria 2).
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CUESTIONES PENDIENTES PRESENTADAS POR EL COMITE TECNICO
DE NORMAS DE ORIGEN PARA SU DECISION PARA EL
CAPITULO 91- APARATOS DE RELOJERIA Y SUS PARTES

CUESTION POR DECIDIR N° 1

1.

El pais de origen de un reloj acabado ¢es € pais de montgje final, o bien € pais de origen
del mecanismo utilizado en la produccién?

Distintas opiniones presentadas en la correspondiente discusion del Comité Técnico

OPCION A: una norma de origen basada en el origen del mecanismo por las siguientes razones:

2.

Laesenciade un reloj es el hecho de constituir un dispositivo capaz de determinar interval os
de tiempo (ver las Notas explicativas de la partida 91.02 (y 91.03)). EI mecanismo se define
en las Notas del capitulo del SA como un dispositivo capaz de determinar interval os de tiempo
(ver laNota 3 del Capitulo 91). No existe ninguna diferencia entre e carécter esencia de un
reloj y e mecanismo, y es e mecanismo € que confiere e caracter esencia a reloj.

En lafabricacion de un reloj, € montagje del mecanismo se considera constitutivo de la Gltima
transformaci én sustancia yaque, en dichafase de finalizacion del mecanismo, yahaadquirido
su condicion esencia (la de medir € tiempo).

El montgje final desde un mecanismo aun reloj no cambia sustanciamente e carécter esencial
de medir € tiempo y no equivae a una transformacion sustancial.

Dado que la condicion esencia y la calidad de un reloj estan determinadas por el mecanismo,
el origen del mecanismo es |0 més importante desde un punto de vista comercial

OPCION B: una norma de origen basada en e montaje del reloj por las siguientes razones

3.

La estructura del SA reflgja que los mecanismos y los relojes son productos comerciales
esencialmente diferentes.

Pueden obtenerse varios productos acabados del mismo mecanismo mediante su montgjefinal.

Aunque & mecanismo es importante, e marcado del tiempo es una caracteristica minima. El
mecanismo no sirve para representar € tiempo y es invisible tras su montaje.

El cambio de los componentes a reloj es la tltimatransformacion sustancia en lafabricacion
deunreloj. Laprecision, duraciony longevidad de un reloj quedan determinadasy garantizadas
por su montaje final.

Algunos Miembros consideran que las operaciones de comprobacion y gjuste, que constituyen
una parte esencial del montaje, también son muy importantes, ya que determinan la calidad
antes mencionada del reloj.

Caddigos v designaciones correspondientes del SA

4.

91.01 - Relojes de pulsera, bolsillo y similares (incluidos los contadores de tiempo
de los mismostipos), con caja de metal precioso o chapado de metal precioso

(plagqué).
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91.02 - Relojes de pulsera, bolsillo y similares (incluidos los contadores de tiempo
de los mismos tipos), excepto los de la partida n® 91.01.

91.03 - Despertadores y demés rel ojes de pequefios mecanismos de relojeria, excepto
los de la partida 91.04

91.04 - Relojes de tablero de instrumentos y relojes similares, para automoviles,
aeronaves, barcos o demés vehiculos

91.05 - Los demés relojes

91.06 - Aparatos de control de tiempo y contadores de tiempo, con mecanismo de

relojeria 0 motor sincrénico (por eemplo: registradores de asistencia,
fechadores, contadores).

91.07 - Interruptores horarios y demés aparatos que permitan accionar un dispositivo
en un momento dado, con mecanismo de relojeria o motor sincronico.

CUESTION POR DECIDIR N° 2

5. ¢Cua es la descripcion apropiada en ex-91.10(b) de mecanismos completos, parciamente
montados, y de mecanismos incompletos?

Distintas opiniones presentadas en la correspondiente discusion del Comité Técnico

OPCION A:

6. L osmecanismosdeex-91.10(b) deben contener a menosdos deloscomponentesfundamental es
de un soporte comun. L os autores delapropuestaconsideran que laespecificacion dea menos
dosdeestoscomponentes essuficiente para constituir cual quieradel ostrestiposde mecanismo:
mecanico; analdgico electrénico; o digita eectronico

OPCION B:

7. Deben estar presentestodosl os componentesfundamental es, segiin proceda. Esteplanteamiento
pretende establecer una distincién més clara entre tipos de mecanismos y componentes.

Caddigos v designaciones correspondientes del SA

8. 91.10 - Mecanismos de relojeria completos, sin montar o parcialmente montados
(“ Chablons”); mecanismos de relojeriaincompletos, montados; mecanismos
de relojeria“ en blanco” (“ ebauches’).

CUESTION POR DECIDIR N° 3
9. ¢Constituye una transformacion sustancial e cambio a mecanismos completos y montados de
laspartidas91.08 0 91. 09 desde mecani smoscompl etos parcia mentemontadosdeex-91. 10(b),

0 desde otros mecanismos de ex-91.10(c)?

Distintas opiniones presentadas en la correspondiente discusion del Comité Técnico

OPCION A:

10. El cambio a estas partidas desde cualquier otra partida, es decir, desde 91.10 0 91.14, se
considera constitutivo de una transformacion sustancial debido a las operaciones de montaje
gue conlleva.
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OPCION B:

11. Debe excluirse el cambio a estas partidas desde cualquier otrapartida, excepto e cambio desde
ex91.10b), yaquetales productos han adquirido la condicion de mecanismos antes del montaje
y acabado finales.

OPCION C:

12. Deben excluirse los cambios desde ex91.10 c), a igua que los cambios desde ex91.10 b),

ya que los productos de ex91.10 ¢) ya han sido objeto de cierto nivel del montaje, o que
significa el cambio a productos completos y montados no constituye una transformacion

sustancial.
OPCION D:
13. Cambio desde cualquier otra partida, a condicion de que todas las piezas, seglin convenga,

estén montadas en un soporte comun: dispositivo divisor de frecuencias, dispositivo de
conversion de tiempo en lapantalla, mecanismo de poner la horao indicador optoel ectrénico.

Caddigos vy designaciones correspondientes del SA

14. 91.08 - Peguefios mecanismos de relojeria completos y montados
91.09 - L os demés mecanismos de relojeria completos y montados.

CUESTION POR DECIDIR N° 4

15. ¢Constituye una transformacion sustancia el cambio a cgjas acabadas de relojes desde partes
de cgjas, 0 € cambio a cgjas de relojes desde eshbozos de cgas?

Distintas opiniones presentadas en la correspondiente discusion del Comité Técnico

OPCION A:

16. Cambio de partida arancelaria. El cambio desde las subpartidas relativas a partes o entre
subpartidas, desde esbozos a productos acabados, no puede reflgar una transformacidn sustancia
en estas partidas, puesto quelas cajas derel ojes se producen con un niimero reducido de partes,
y, hormamente, una parte principal, mediante operaciones basicas.

OPCION B:

17. Cambio de subpartida arancelaria. EI cambio de partes a productos acabados de estas partidas
reflgja una transformacion sustancial.

OPCION C:

18. Cambio de partida arancelaria o cambio dentro de las subpartidas mediante e acabado de
esbozos. Los cambios de subpartida entre productos clasificados como partes de productos
acabados no debe constituir unatransformaci én sustancial; pero si confieren origen loscambios
entre subpartidas mediante € trabajado, maquinizaciéon o pulimentado de esbozos.
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Caodigos y designaciones correspondientes del SA
19. 91.11 - Cajas de relojes y sus partes
91.12 - Cajasy envolturas similares paralos demés aparatos de relojeriay sus partes.

CUESTION POR DECIDIR N° 5

20. ¢Congtituye una transformacion sustancia € cambio a pulseras acabadas desde partes clasificadas
en lapartida91.13, o e cambio desde esbozos clasificados en la partida 91. 137 Esta cuestion
también se aplica a la partida 91.13, pero solo en lo concerniente a los esbozos (mutatis
mutandis), es decir, alas opciones A y B.

Distintas opiniones presentadas en la correspondiente discusion del Comité Técnico

OPCION A:

21. Cambio de partida arancelaria, haciendo constar que € cambio desde partes o esbozos no
constituye una transformacion sustancial .

OPCION B:

22. Cambio de partida arancelaria o cambio desde esbozos a productos acabados dentro de las
mismas subpartidas mediante trabajado, maquinizacién o pulimentado.

OPCION C:
23. Cambio de partida arancelaria o cambio de subpartida desde partes a productos acabados.

Caddigos v designaciones correspondientes del SA

24, 91.03 - Pulseras parareloj y sus partes
91.14 - Las demés partes de aparatos de relojeria

CUESTION POR DECIDIR N° 6

25. ¢Constituye una transformacion sustancia la fabricacion de pulseras de reloj sin montar con
tegjido?

Distintas opiniones presentadas en la correspondiente discusion del Comité Técnico

OPCION A:

26. El origen de pulseras sin montar de esta subpartida sera e del pais de origen del tgjido; €l
cambio apulseras sin montar de esta subpartida desde tejidos no constituye unatransformacion
sustancial, pues se exigen operaciones como cortado, dobladillado o mallado.

OPCION B:

27. El cambio a productos sin montar de la presente subpartida desde cualquier otra partida basta
para expresar una transformacion sustancial.
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Cadigos vy designaciones correspondientes del SA

28. 9113.90 - Los demés

Referencias a los documentos del Comité Técnico

29. Informe de la Cuarta Sesién (Doc. 40.245) anexo H/1, apartados 1-14
Informe de la Quinta Sesién (Doc. 40.510) anexo E/1
Proyecto de Informe de la Octava Sesion (Doc. 41.511) anexos 1J1 e 1J/2
Lista de la Secretaria de la cuestiones relativas a la Categoria 2 (Doc. 41.221)
Documento de trabgjo: Segundo examen (Doc. 41.225)
Informe del Grupo de entre sesiones de Tokio (Doc. 41.209)
Documento de referencia 41.236
Documento de referencia 41.218
Documento de referencia 41.208
Documento de referencia 41.416
Documento de referencia 41.433
Documento de referencia 41.507



G/RO/W/23/Rev.1
Pégina 49

‘(s9Jopeluco ‘seopeyds)
‘enUBISISE 9p Salopelsitel o dwe b
(6016 0 Jod) 0o1UQ U JojoWw O elRlop.
uoISI99p eun 80°T6 Sepited se| apsap 01de0xe ‘dD]| ap owsiuedsw uod ‘odwell ap S3I0peIUI

awo1l as anb ered OND e opeluesaid [do] A odwe1l ap 0.11U00 ap solejedy 90°'T6

[60°T6 0
ugIsiep eun 80°T6 Sepied se| dpsop 01d0Xe ‘dO]

awo} as anb eJed OND [e opelusss id [do] 'salop. sewep so G0'T6
(6016 0 SO[NOIYBA SEWSP 0 S0dJeq ‘SOARUO e
ugsIoep BUN 80'T6 Sephted se| apsap 01d00xe ‘dD] ‘sa[inowolne ered ‘ssmejiws sslopl

awo1 as anb ered OND e opeluesaid [do] A soluewinisul ap ol|qel ap salopy Y016
6016 0 ¥0°'T6 epl1fed e| ap 0| 01080X0
ugsIoep BUN 80'T6 Sephted se| apsop 01d00xe ‘dD] ‘ejplopl ap sowsiuerdsw soysnbad

awo1 as anb ered OND e opeluesaid [do] ap salop sewep A salopelodsaq 0’16
"TO'T6 oN
[60'T6 0| epnJede|apso| 01dedxe ‘(sodiy sowsiw
ugsIo9p BUN 80'T6 Sepited se| apsap 01d00Xe ‘dD]|so| ap odweil ap S210peIUCd SO| SopINul)

awo1 as anb ered OND e opeluesaid [do] sarejiws A ofsjoq ‘ess|nd ap salopy 2016
"(@nbe|d) osoeud epew ap opedeyd o
[60'T6 0| 0someud ePRW ap efed uoo ‘(sodil sowsiw
ugsIo9p BUN 80'T6 Sepited se| apsap 01d00xe ‘dD]|so| ap odweil ap S210peIUCd SO| SopINul)

awo1 as anb ered OND e opeluesa id [do] sarejiws A ofsjoq ‘ess|nd ap salopy T0'I6

3 a 2 2| v
VS
Solfeluewo) Se1oN uab1io ap so1e1ID so1npoid so| ap ugioeubisaqg pp 0bBipgo
ap 0BWNN

elleBOURR UQIJROIJIS2[0 B] US OIquied un e efin| uep anb se| osnjoul ‘sfejquesusssp ap sauoidessdo se| usbilio Ueijuod anb eiepisuod as ON

210N

So1ked sns A elplopl ap soredy

16 OTNLIdVO



G/RO/W/23/Rev.1

Pégina 50

"(.Sayorecp,,) ,00ue|(q

o, elRlopl op SOUWSIUe3sW | ejuol

opejdopy T T6 epiiied e 9psop 01de0Xe dO Us_'Sop|dwod eelopl ap SOWSIed N | (e 0T T6-X0
"(,s9yonegp,,) ,00uUe|g B, BIRI0PI
9P SowsIUedW ‘sopejuow ‘sop|dwooul
eloloplap sowsiuessw :(,suojgeyD,)
sopejuow ajuewen.ed 0 Jejuow
epIpAIp epiifed e| esed opedipul o] unfes |  us ‘sop|dwod elRelop.l ap sowsiued N 0T'I6
[ro01uQa198P0IdO JopeDIpUl O BIOY B|
Jouod ap owsiuessw ‘e|pived e] us odwen
9p UQISIBAUOD 9P OANNISOOSIP ‘Selouanda.l)
3p JOSIAIP OAISOdSIP  :unNWod a1iodos un
U Sepejuow Wese ‘ebusnucd unbes ‘sezaid
s INB s se| sepol anb ap ugpipuod e ‘4]
[© oT'16%0
0 (0 0T 'T6%@ 8psap 01080%8 ‘dD]
ugsIoep BUN [(g 0T 16X apsep 01deoxe ‘dD] 'sopejuow A sop|dwod
awo1l as anb ered OND e opeluesaid [do] elo[0pJap sowsiueIBW Sewsp SO 60°T6
[ro01uQa198P0IdO JopeDIpUl O BIOY B|
Jouod ap owsiuessw ‘e|pived e] us odwen
3p UQISIBAUOD 9P OANISOOSIP ‘Selouanda.l)
3p JOSIAIP OAISOdSIP  :unNWoD a1iodos un
U Sepejuow Wese ‘ebusnucd unbes ‘sezaid
s INB s se| sepol anb ap ugpIpuod e ‘4]
[0 ot 16X O
( 0T'T6X° 9psap 01de0x® ‘O]
ugsIoep BUN [(g 0T 16X apsep 01de0xe ‘dD] 'sopejuow A sop|dwod
awo1 as anb ered OND e opeluess id [do] el oopJ ap sowsiuelsw soyanbad 2016
021ugJouss Jolow o elRlopl
(6016 0 ap OWSIULIBW U0 ‘Opep OJUBWOW un
ugsIo9p BUN 80'T6 Sepited se| apsap 01d00Xe ‘dD]| ue oansodsip un reuoioe ueliwed anb
awo1l as anb ered OND e opeluesaid [dD]| sorerede sewep A soireloy seJoidnipiu| 10°T6
3 a 2 2| v
VS
Solfeluewo) Se1oN uabi1io ap so1e11ID so1npo.id so| ap ugioeubisaqg pp 0bBipgo

9p O BWNN




G/RO/W/23/Rev.1
Pégina 51

uoISI99p eun
awo1l as anb ered OND e opeluesaid

[ds0]

fepniedgns ewsiw e uS

SopedI}ise|d sopeuiw.e] solnpoud e ,00ue|(q
US,, SOWSIUedsLW apsap olgqued 0 42

[40]

opesre(d
0 OpeJOp CSNoUl ‘UNWod ePW ap seke) -

0C'T1T16

uoISI99p eun
awo1 as anb ered OND e opeluesaid

[ds0]

fepniedgns ewsiw e UG

SopedI}ise|d sopeuiw.e] solnpold e ,00ue|(q
US,, SOWSIUeIsLW apsap olgued 0 42

[40]

(enbe|d) osomeud W
9p opedeyo 0 0so12Id EPRW ap sek) -

OT'TTT6

'sepiyedgns se| eJed opedipul 0] unbes

so1red sns A salopiop sefe)n

1176

opeldopy

116 epled e| apssp 010X ‘dO

Selep SO

(O 0T’ 16-%

uoISI99p eun
awo1 as anb ered OND e opeluesaid

(e) OT 'T6-Xe apsep olqueD
0 ‘dD

(‘0010180100 IopEdIpUl

o eJoy e[ »uod ap owsiUedsw e[ iued

€[ Uo odukBI] pp UQKJ/OAUOD 9p OASOGSID

'Seolendo.] op J0SIAIP OAISOCS D
:UNWO0D 2110dos Un Ue Ssepejuoll Ueiso

"eBUBAUOD UNbes 'sezold SojleIND s Se| Sepol
3Nb SO| U SOWSIUBJSW UGS SOISo Sopejuow
‘SO |dwoou elelopl op SoWSUedsaw
(,Suo[GeyD ) Sopejuow aluew e ed
'SOP|dW0d elRlopl op SOWSIUEX N ]
[‘ooo B POIdO Jopedipul o eloy €|

ouUod op owsIiuedew ejeed e| U odwen
PP UOSJBAUOD p OANSOCSIP 'Senuendol]
3p JOSIAIP OASOCSIP :UNWOD a1i0dos

N US Sepejuowl as sezold SoIleIND s e

3p SOp soleW e Uebuajuod anb Sopejuoll
‘SO |dwoou elelopl op SoWSUedsaw
(,SUo[GeyD ) Sopejuow aluew e ed

'SOP |dWod elRlopl op SOWSIUEID N ]

(0 0T '16-%@

3

0)

S|

v

Sollejuewo)d

Se1oN

usb1Jo ap so1111D

sojnpo.d so| ap ugeubseq

S
pp 0b1pgd
9p O BWNN




G/RO/W/23/Rev.1
Pégina 52

uQIsSIoap eUN

fepn.redgns

BWSIW B| US SOpedI}Ise|d sopeuiw.el
sonpoud e salked apsep olqued 0 ‘d)]
fepnedgns ewsiw e uS

SopedI}ise|d sopeu iw.e] solnpold e ,00ue|(q
US,, SOWSIUedBLW apsap olquied 0 ‘dD]

(enbe|d) osoe.d

awo1 as anb ered OND e opeluesaid [do] [elw ap opedeyo 0 osoideid pRW aQ - OT'SIT6
'sepiyedgns se| eJed opedipul 0] unbes soyred sns A lopl eled seks|nd €116
opeidopy do S9lked - 06°CTT6
[dsD]
fepniedgns ewsiw e UG
SopedIjISe |0 sopeuls] solnpoid e |, 0oue|q
Uo,, SOWSIUEdsL 9psap olgued 0 4]
uoISI99p eun
awo1 as anb ered OND e opeluesa id [do] SoR[IWE SeinjoAu A sefed sewep se - 08°Z1T6
[dsD]
fepniedgns ewsiw e UG
SopedIjISe |0 sopeulls] solnpoid e |, 0oue|q
Uo,, SOWSIUEdsL 9psap olgued 0 4]
uoISI99p eun
awo1 as anb ered OND e opeluesaid [do] [elBW ap soe|iws seinjoAus A seke) - 0T'Z1T6
'sa1ted sns A el lop. ap soefede sewep
'sepiyedgns se| eJed opedipul 0] unbes so| eJed sofejiws selnijoAue Asele) 2116
opeidopy do S9lked - 06'TTT6
[dsD]
fepnedgns ewsiw e UG
SopedIjISe |0 sopeulls] solnpoid e |, 0oue|q
Uo,, SOWSIUEdsL apsap olgued 0 4]
uoISI99p eun
awo1 &s anb eted OND [e OpeILLESS Id [40] Sefeo seuwep se - 08'TTI6
3 a o) g A4
VS
SO1/eIUBWOo)D SeloN ueb1io ap solL11ID so1npo.id so| ap ugioeubisaqg pp 0bBipgo

9p O BWNN




G/RO/W/23/Rev.1
Pégina 53

uoISI09p eun
awo1 as anb ered OND e opeiuesaid

[sepnredgns sewsiw se| ue

SopedI}ise|d sopeu iw.e] solnpold e ,00ue|(q
US,, SOWSIUedBLW apsap olquied 0 ‘dD]

[dO]

elplopl
ap sole.Jede ap so1.red sewsp se |

Y116

uoISI99p eun
awo1l as anb ered OND e opeluesaid

[06°20€9

epiedgns e| apssp A Z0'09 © T0°09 ‘20°6S
© 9065 ‘€0'65 ‘60°8S ‘90°8S ‘20°8S e TO'8S
‘€0°9G ‘9T'G5 e ZT'SS ‘8075 e L0vS ‘TT'ES
B 60°€S ZT'25L8 80°CS ‘€T ISR TT'TIS
‘20°0S Sepiled se| apsep 01080%0 ‘dD]

[40]

ejuow us ‘lopJ eed seesind

(@)
06°ETT6 -X@

uoISI99p eun
awo1 as anb ered OND e opeluesaid

[sred un us seWER|dWOoD LB |qUESUS
as sojonpoud so| opueno A aidwes ‘dD]

[40]

ejuow us ‘lopJ eed seesind

®)
06 €TT6-X®

SepipnIp
sepJedgns se| esed opedipul 0] unfes

sewep se -

06°€TT6

uoISI99p eun
awo1l as anb ered OND e opeluesaid

fepn.edgns

BWSIW B| US SOped1}Ise|d sopeuiw.el
sonpoud e salked apsep olqued 0 ‘dD]
fepnedgns ewsiw e UG

SopedI}ise|d sopgeuiw.e] solnpold e ,00ue|(q
US,, SOWSIUEdBLW apsap olquied 0 ‘dD]

[dO]

opese(d
0 OpeJop GSNoUl ‘UNWod ePrW a( -

0C€TT6

3

0)

S|

v

Sollejuewo)d

Se1oN

usb1Jo ap so1111D

sojnpo.d so| ap ugeubseq

S
pp 0b1pgd
9p O BWNN




G/RO/W/23/Rev.1
Pégina 54

Guia de terminologia

Si la norma se presenta para la partida
Para la partida:
CP - cambio a esta partida desde cualquier otra partida

Para |la partida dividida:

CP - cambio a esta partida dividida desde cuaquier otrapartida (NB. se excluye el cambio
desde otras divisiones de esta partida)

csP - cambio a esta partida dividida desde cualquier otra partida o desde otras divisiones
de esta partida.

Si la norma se presenta para la subpartida:

Para |a subpartida:

csP - cambio a esta subpartida desde cualquier otra subpartida

Para |a subpartida dividida:

csP - cambio a esta subpartida dividida desde cualquier otra subpartida (NB. se excluye €
cambio desde otras divisiones de esta subpartida)

CSPD - cambio a esta subpartida dividida desde cualquier otra subpartida o desde otras divisiones
de esta subpartida

CP - cambio a esta subpartida dividida desde cudquier otra partida (N.B. se excluyed cambio
desde cualquier otra division de esta subpartida o desde cualquier otra subpartida de
esta partida).





